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Дɢɫɤɭɪɫ ɦеɞɢчɧоʀ ɤоɦɭɧɿɤɚɰɿʀ ɧɚ ɫɶоɝоɞɧɿ ɜɠе ɫɬɚɜ 
ɩоɩɭляɪɧɢɦ оɛ’єɤɬоɦ ɞоɫлɿɞɠеɧɶ, ɚɤɬɢɜɧо ɜɢɜчɚɜɫя ɜ 
ɧɢɡɰɿ ɦоɜоɡɧɚɜчɢɯ ɩɪɚɰɶ ɣ оɬɪɢɦɚɜ ɪɿɡɧɿ ɜɢɡɧɚчеɧɧя 
(С. Воɫɬɪоɜɚ, А. Ȼоɰɦɚɧ, В. Клɿɧɝ, Н. Ʌɢɬɜɢɧеɧɤо, 
Ɉ. Кɭɞояɪоɜ). Пɪоɬе ɜ оɫɬɚɧɧє ɞеɫяɬɢлɿɬɬя ɭɜɚɝɭ ɦоɜоɡ-
ɧɚɜɰɿɜ ɩɪɢɜеɪɬɚє ɫɚɦе ɤоɦɭɧɿɤɚɰɿя ɜ ɦеɞɢчɧɿɣ ɫɮеɪɿ 
(Ʌ. Ɂоɫɢɦоɜɚ1, Ʌ. Ȼеɣлɿɧɫоɧ2, С. Ɇɿɲлɚɧоɜɚ3, І. Іɜɚɧчɭɤ4, 

Ȼ. Ɏɪɿɦоɧ5), ɚɞɠе ɫɚɦе ɜɿɞ ɬоɝо, яɤ ɛɭɞе ɩоɛɭɞоɜɚɧɢɣ 
ɞɿɚлоɝ ɦɿɠ лɿɤɚɪеɦ ɬɚ ɩɚɰɿєɧɬоɦ, ɛɚɝɚɬо ɜ чоɦɭ ɡɚлеɠɢɬɶ 
ɭɫɩɿɯ ɿ лɿɤɚɪя, яɤ ɮɚɯɿɜɰя, ɿ ɩɚɰɿєɬɚ, яɤ ɯɜоɪоʀ лɸɞɢɧɢ, 
яɤɚ ɩɪɚɝɧе ɜɢɞɭɠɚɬɢ ɿ чеɤɚє ɞоɩоɦоɝɢ ɧɚɫɚɦɩеɪеɞ ɜɿɞ 
лɿɤɚɪя. Вɫе ɰе ɿ ɡɭɦоɜлɸє аɤɬɭаɥɶɧіɫɬɶ ɧɚɲоɝо ɞоɫлɿ-
ɞɠеɧɧя. 

Нɚ ɧɚɲ ɩоɝляɞ, ɭ ɰɚɪɢɧɿ ɦеɞɢчɧоɝо ɫɩɿлɤɭɜɚɧɧя ɞоɫɿ 
ɡɚлɢɲɚєɬɶɫя ɛɚɝɚɬо ɰɿɤɚɜɢɯ ɿ ɧеɞоɫлɿɞɠеɧɢɯ ɚɫɩеɤɬɿɜ, 
ɫеɪеɞ яɤɢɯ - ɤоɦɭɧɿɤɚɰɿɣɧɿ оɫоɛлɢɜоɫɬɿ ɦеɞɢчɧоɝо ɫɩɿл-
ɤɭɜɚɧɧя, яɤɿ є ɨɛ’єɤɬɨɦ ɧɚɲоɝо ɞоɫлɿɞɠеɧɧя. 

Ɇеɬɨю ɧɚɲоʀ ɫɬɚɬɬɿ є ɜɢɫɜɿɬлеɧɧя ɤоɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɢɯ 
оɫоɛлɢɜоɫɬеɣ ɦеɞɢчɧоɝо ɞɢɫɤɭɪɫɭ ɭ ɫɭчɚɫɧоɦɭ ɦоɜоɡ-
ɧɚɜɫɬɜɿ. 

Ɉɫɧɨвɧиɣ виɤɥаɞ ɦаɬеɪіаɥɭ У ɫɭчɚɫɧоɦɭ ɦоɜоɡ-
ɧɚɜɫɬɜɿ ɦеɞɢчɧɢɣ ɞɢɫɤɭɪɫ ɜɜɚɠɚɸɬɶ ɬɢɩоɦ ɿɧɫɬɢɬɭɰɿɣ-
ɧоɝо ɞɢɫɤɭɪɫɭ, (ɜɢɞ ɿɧɫɬɢɬɭɰɿɣɧоɝо ɫɩɿлɤɭɜɚɧɧя, ɳо 

ɜɢɞɿляєɬɶɫя ɧɚ ɩɿɞɫɬɚɜɿ ɞɜоɯ ɫɢɫɬеɦоɬɜоɪчɢɯ оɡɧɚɤ: ɦе-
ɬɢ (ɧɚɞɚɧɧя ɤɜɚлɿɮɿɤоɜɚɧоʀ ɞоɩоɦоɝɢ ɯɜоɪоɦɭ) ɣ ɭчɚɫ-
ɧɢɤɿɜ ɫɩɿлɤɭɜɚɧɧя (лɿɤɚɪ, ɦеɞɢчɧɚ ɫеɫɬɪɚ, ɩɚɰɿєɧɬ, ɪоɞɢ-
чɿ ɩɚɰɿєɧɬɚ ɬоɳо). Ɂɚ В. Кɚɪɚɫɢɤоɦ, Ɇ. Ɇɚɤɚɪоɜоɸ, 
Ɉ. Ɋɭɫɚɤоɜоɸ, ɦеɞɢчɧɢɣ ɞɢɫɤɭɪɫ, ɡɝɿɞɧо ɪоɡɦеɠɭɜɚɧɧя 
ɜɫɿɯ ɬɢɩɿɜ ɞɢɫɤɭɪɫɿɜ, є ɿɧɫɬɢɬɭɰɿɣɧɢɦ ɬɢɩоɦ ɞɢɫɤɭɪɫɭ, 
яɤɢɣ ɦɚє ɧɢɡɤɭ ɫɜоʀɯ, ɩɪɢɬɚɦɚɧɧɢɯ ɬɿлɶɤɢ ɣоɦɭ, ɯɚɪɚɤ-
ɬеɪɢɫɬɢɤ, ɬɚɤɢɯ яɤ: ɰɿɧɧоɫɬɿ, ɫɬɪɚɬеɝɿʀ, ɠɚɧɪɢ, ɩɪеɰеɞеɧ-
ɬɧɿ ɬеɤɫɬɢ, ɤоɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɿ ɤлɿɲе ɣ ɜɿɞɩоɜɿɞɧɿ ɮоɪɦɭлɢ 

ɫɩɿлɤɭɜɚɧɧя, ɚ ɬɚɤоɠ ɯɪоɧоɬоɩ (ɬɢɩоɜɢɣ чɚɫ ɿ ɦɿɫɰе ɫɩɿ-
лɤɭɜɚɧɧя).  

Коɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɚ оɫоɛлɢɜɿɫɬɶ ɦеɞɢчɧоɝо ɞɢɫɤɭɪɫɭ ɡɚ 
В. ɀɭɪоɸ ɜɤлɸчɚє ɜ ɫеɛе ɜɢɤоɪɢɫɬɚɧɧя ɲеɫɬɢ оɫɧоɜɧɢɯ 
ɜɢɞɿɜ ɤоɦɩеɬеɧɰɿɣ лɿɤɚɪя: 

 1) еɤɫɬɪɚлɿɧɝɜɿɫɬɢчɧɚ ɤоɦɩеɬеɧɰɿя - ɰе ɡɧɚɧɧя ɩɪо 
ɡоɜɧɿɲɧɿ (ɫоɰɿɚлɶɧоɦɭ, ɤɭлɶɬɭɪɧоɦɭ, ɩɫɢɯолоɝɿчɧоɦɭ) 
ɤоɧɬеɤɫɬɚɯ ɤоɦɭɧɿɤɚɰɿʀ, ɯɚɪɚɤɬеɪɢɫɬɢɤɚɯ ɫɩɿлɤɭɜɚɧɧя, 
ɦеɬоɸ ɞɢɫɤɭɪɫɭ; 

 2) ɠɚɧɪоɜɚ ɤоɦɩеɬеɧɰɿя ɜɤлɸчɚє ɜ ɫеɛе ɿɧɮоɪɦɚ-
ɰɿɸ ɩɪо ɠɚɧɪоɜɢɯ ɫɰеɧɚɪɿяɯ ɿ ɮɪеɣɦɚɯ;  

 3) ɫɬɪɚɬеɝɿчɧɚ ɤоɦɩеɬеɧɰɿя ɜɢɤоɪɢɫɬоɜɭє ɦоɜɧɢɣ 
ɜɩлɢɜ яɤ оɫɧоɜɧе ɩоɧяɬɬя, ɬоɦɭ ɳо ɜоɧо ɪеɚлɿɡɭєɬɶɫя ɡɚ 
ɞоɩоɦоɝоɸ ɤоɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɢɯ ɫɬɪɚɬеɝɿɣ ɿ ɬɚɤɬɢɤ;  
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Ɋɨɦаɧ Ʌ., Ɍиɦɨɮиɣчɭɤ И. Ʉɨɦɦɭɧиɤаɰиɨɧɧые ɨɫɨɛеɧɧɨɫɬи ɦеɞиɰиɧɫɤɨɝɨ ɞиɫɤɭɪɫа. В ɫɬɚɬɶе ɢɫɫлеɞɭ-
ɸɬɫя ɧеɤоɬоɪɵе ɤоɦɦɭɧɢɤɚɬɢɜɧɵе оɫоɛеɧɧоɫɬɢ ɦеɞɢɰɢɧɫɤоɝо ɞɢɫɤɭɪɫɚ ɧɚ оɫɧоɜе ɤлɚɫɫɢɮɢɤɚɰɢɢ ɤɚɬеɝоɪɢɣ 

ɞɢɫɤɭɪɫɚ В. Кɚɪɚɫɢɤɚ, В. ɀɭɪɢ, Ʌ. Ȼеɣлɢɧɫоɧ.  
Сɪеɞɢ ɧɢɯ ɧɚɢɛолее ɜɚɠɧɵɦɢ яɜляɸɬɫя ɭчɚɫɬɧɢɤɢ, ɯɪоɧоɬоɩ, ɩɪеɫɭɩɩоɡɢɰɢя, ɤоɧɬɪолɶ, ɰелɢ, ɬоɧɚлɶɧоɫɬɶ ɢ 

ɠɚɧɪɵ оɛɳеɧɢя ɫ ɬочɤɢ ɡɪеɧɢя В. Кɚɪɚɫɢɤɚ. В. ɀɭɪɚ ɜɵɞеляеɬ ɫлеɞɭɸɳɢе оɫоɛеɧɧоɫɬɢ ɦеɞɢɰɢɧɫɤоɝо ɞɢɫɤɭɪɫɚ 
ɤɚɤ: ɤоɦɦɭɧɢɤɚɬɢɜɧɚя ɰелɶ, ɭчɚɫɬɧɢɤɢ, ɷɦоɰɢоɧɚлɶɧɵɣ ɞеɣɤɫɢɫ, ɝеɧɞеɪɧɚя ɩɪɢɧɚɞлеɠɧоɫɬɶ, ɛɢоɫоɰɢɚлɶɧɵе 
ɩɚɪɚɦеɬɪɵ, ɷɬɧɢчеɫɤɚя ɩɪɢɧɚɞлеɠɧоɫɬɶ, ɯɚɪɚɤɬеɪ ɡɚɛолеɜɚɧɢя, ɦеɫɬо ɢ оɛɫɬɚɧоɜɤɚ оɛɳеɧɢя. Ʌ.  Ȼеɣлɢɧɫоɧ ɜɵ-
ɞеляеɬ ɦɧоɠеɫɬɜо ɩɪеɫɭɩɩоɡɢɰɢɣ ɦеɞɢɰɢɧɫɤоɝо ɞɢɫɤɭɪɫɚ, ɤоɬоɪɵе, ɩо ее ɦɧеɧɢɸ, ɧеɩоɫɪеɞɫɬɜеɧɧо ɫɜяɡɚɧɧɵе ɫ 
ɰеляɦɢ ɢ ɰеɧɧоɫɬяɦɢ ɦеɞɢɰɢɧɫɤоɝо ɞɢɫɤɭɪɫɚ.  

Ʉɥючевые ɫɥɨва: ɦɟдɢɰɢɧɫɤɢɣ дɢɫɤɭɪɫ, ɤɨɦɦɭɧɢɤатɢɜɧая ɰɟɥь, ɛɢɨɫɨɰɢаɥьɧɵɟ ɩаɪаɦɟтɪɵ, ɤɨɦɦɭɧɢɤаɰɢ-
ɨɧɧɵɟ ɤɨɦɩɟтɟɧɰɢɢ ɜɪаɱа, ɯɪɨɧɨтɨɩ.  

1 Zosimova L. P. Osnovnyye kommunikativnyye kharakteristiki dialoga mezhdu vrachom i patsiyentom [The main communicative charac-

teristics of the dialogue between the doctor and the patient,], M, MGU im. M. V. Lomonosova, 1997, 24 p. 
2 Beylinson L. S. “Meditsinskiy diskurs” [Medical discourse], Yazykovaya lichnost': institutsional'nyy i personal'nyy diskurs, Volgograd: 

2000, P. 105-118. 
3 Alekseyeva L. M., Mishlanova S. L. Meditsinskiy diskurs: teoreticheskiye osnovy i printsipy analiza [Medical discourse: theoretical 

foundations and principles of analysis], Perm', Izd-vo Perm. un-ta, 2002, 200 p. 
4 Ivanchuk I. A. “Kul'tura rechi v deyatel'nosti vracha (k probleme formirovaniya elitarnogo tipa yazykovoy lichnosti v profess ional'noy 

meditsine)” [Culture of speech in the activities of a doctor (to the problem of the formation of an elite type of language pe rsonality in pro-

fessional medicine)], Voprosy stilistiki, Saratov, 1998, P. 187-195. 
5 Freemon В. “Gaps in Doctor-Patient Communication: Doctor-Patient Interaction Analysis”, Pediatric Research, Vol.7., No 5, 1971, P. 

298-312. 
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Ɋɨɦаɧ Ʌ., Ɍɢɦɨɮіɣɱɭɤ І.  Кɨɦɭɧіɤатɢɜɧі ɨɫɨɛɥɢɜɨɫті... 

4) ɭ ɦоɜɧɿɣ ɤоɦɩеɬеɧɰɿʀ ɜɢоɤɪеɦлɸɬɶ ɮоɪɦɢ 
ɞɢɫɤɭɪɫɭ (ɧɚɪɚɬɢɜɢ, ɞеɫɤɪɢɩɬɢɜɢ, ɿɦɩеɪɚɬɢɜɢ ɬɚ ɿɧ.), ɚ 
ɬɚɤоɠ ɬɢɩɢ ɜɢɤлɚɞɭ (ɞеɫɤɪɢɩɬɢɜɧɢɣ, ɧɚɪɚɬɢɜɧɢɣ, 
ɞɢɪеɤɬɢɜɧɢɣ ɬоɳо); 

5) ɩɚɪɚлɿɧɝɜɿɫɬɢчɧɚ ɤоɦɩеɬеɧɰɿя ɜɫɬɚɧоɜлɸє ɡɧɚɧɧя 
ɩɪо ɬеɦɩ, ɝɭчɧɿɫɬɶ, ɜɢɫоɬɚ ɿ ɬеɦɛɪ ɝолоɫɭ, оɫоɛлɢɜоɫɬɿ 
ɚɪɬɢɤɭляɰɿʀ, ɚ ɬɚɤоɠ ɡɧɚɧɧя ɩɪо ɧеɜеɪɛɚлɶɧɿ 
ɤоɦɩоɧеɧɬɢ ɤоɦɭɧɿɤɚɰɿʀ (ɦɿɦɿɤɚ, ɠеɫɬɢɤɭляɰɿя); 

6) еɦоɬɢɜɧɚ ɤоɦɩеɬеɧɰɿя ɜɢɞɿляє ɬɢɩоɜɿ еɦоɰɿʀ 
ɩɚɰɿєɧɬɚ ɿ еɦоɰɿɣɧо-ɦɚɪɤоɜɚɧɿ ɬеɦɢ ɞɢɫɤɭɪɫɭ6. 

Кɚɠɭчɢ ɩɪо ɦеɞɢчɧɢɣ ɞɢɫɤɭɪɫ, яɤ ɿ ɩɪо ɛɭɞɶ-яɤɢɣ 
ɿɧɲɢɣ ɞɢɫɤɭɪɫ, ɦоɠɧɚ ɡɚɩɪоɩоɧɭɜɚɬɢ ɬɚɤоɠ ɧɚɫɬɭɩɧɿ 
ɫɤлɚɞоɜɿ ɞɢɫɤɭɪɫɭ: ɭчɚɫɧɢɤɢ, ɯɪоɧоɬоɩ, ɠɚɧɪɢ, ɬеɦɢ 
ɞɢɫɤɭɪɫɭ, яɤɿ ɬɚɤоɠ ɜɤлɸчɚɸɬɶ ɜ ɫеɛе ɩеɜɧɿ ɦоɞелɿ 
ɩоɜеɞɿɧɤɢ ɿ ɰɿɧɧоɫɬɿ. В. Кɚɪɚɫɢɤ ɜɢоɤɪеɦлɸє ɧɚɫɬɭɩɧɿ 
ɤɚɬеɝоɪɿʀ ɞɢɫɤɭɪɫɭ, ɧɚ яɤɢɯ ɡɚɫɧоɜɚɧо ɩоɛɭɞоɜɭ ɛɭɞɶ-

яɤоɝо ɬɢɩɭ ɞɢɫɤɭɪɫɭ: 
1) ɭчɚɫɧɢɤɢ ɫɩɿлɤɭɜɚɧɧя (ɫɬɚɬɭɫɢ ɿ ɪолɿ ɭчɚɫɧɢɤɿɜ 

ɫɩɿлɤɭɜɚɧɧя); 
      2) ɭɦоɜɢ ɫɩɿлɤɭɜɚɧɧя (чɚɫ ɿ ɦɿɫɰе ɫɩɿлɤɭɜɚɧɧя 
ɤоɦɭɧɿɤɚɧɬɿɜ); 
     3) оɪɝɚɧɿɡɚɰɿя ɫɩɿлɤɭɜɚɧɧя (ɦоɬɢɜɢ, ɰɿлɿ ɬɚ ɫɬɪɚɬеɝɿʀ);  

     4) ɫɩоɫоɛɢ ɫɩɿлɤɭɜɚɧɧя (ɤɚɧɚл ɿ ɠɚɧɪ ɫɩɿлɤɭɜɚɧɧя). 
 Ɋоɡɝляɧеɦо ɤоɠɧɭ ʀɯ ɰɢɯ ɤɚɬеɝоɪɿɣ оɤɪеɦо. 
Учɚɫɧɢɤɚɦɢ ɫɩɿлɤɭɜɚɧɧя ɜ ɦеɞɢчɧоɦɭ ɞɢɫɤɭɪɫɿ є 

лɿɤɚɪ ɿ ɩɚɰɿєɧɬ. Ʌɿɤɚɪ - ɰе лɸɞɢɧɚ, ɳо ɜɢɤоɪɢɫɬоɜɭє ɫɜоʀ 
ɡɧɚɧɧя ɿ ɜɦɿɧɧя ɞля ɬоɝо, ɳоɛ ɩоɩеɪеɞɠɚɬɢ ɿ лɿɤɭɜɚɬɢ 
ɩɚɰɿєɧɬɿɜ, ɞля ɡɛеɪеɠеɧɧя ɿ ɡɦɿɰɧеɧɧя ʀɯɧɶоɝо ɡɞоɪоɜ'я. 
Пɚɰɿєɧɬ  -  лɸɞɢɧɚ,  яɤɚ  ɡɚɯɜоɪɿлɚ  ɿ  ɜ  ɡɜ'яɡɤɭ  ɡ  ɰɢɦ 
оɬɪɢɦɭє  ɩɪоɮеɫɿɣɧɭ  ɦеɞɢчɧɭ  ɞоɩоɦоɝɭ,  ɚ  ɬɚɤоɠ 
ɤоɪɢɫɬɭєɬɶɫя ɦеɞɢчɧɢɦɢ ɩоɫлɭɝɚɦɢ. Ʌɿɤɚɪ - ɫоɰɿɚлɶɧɚ 
ɩɪоɮеɫɿя, ɚ ɜɿɞɬɚɤ ɩеɪеɞɛɚчɚєɬɶɫя, ɳо лɸɞɢɧɚ ɦɚє ɜɢɳɭ 
оɫɜɿɬɭ  ɜ  ɰɿɣ  ɝɚлɭɡɿ.  Вɿɞɩоɜɿɞɧо,  ɦɢ  ɝоɜоɪɢɦо  ɩɪо 
ɧеɪɿɜɧоɩɪɚɜɧе  ɫɩɿлɤɭɜɚɧɧя,  ɬɚɤ,  яɤ  ɩɚɰɿєɧɬ  ɫɬоɫоɜɧо 
лɿɤɚɪя ɡɚɣɦɚє ɧɢɠчɢɣ ɳɚɛелɶ ɡ ɩоɝляɞɭ ɦеɞɢɰɢɧɢ. Ɂ 
ɰɶоɝо ɜɢɩлɢɜɚє, ɳо ɦɢ ɝоɜоɪɢɦо ɩɪо ɿɧɫɬɢɬɭɰɿɣɧɢɣ ɬɢɩ 
ɞɢɫɤɭɪɫɭ. 

Ɉɩɢɫɭɸчɢ ɯɚɪɚɤɬеɪɢɫɬɢɤɢ ɫɩɿлɤɭɜɚɧɧя ɜ ɦеɞɢчɧоɦɭ 
ɞɢɫɤɭɪɫɿ, ɧеоɛɯɿɞɧо ɜɿɞɡɧɚчɢɬɢ ɬɚɤɭ ɣоɝо оɫоɛлɢɜɿɫɬɶ, 
яɤ  ɯɪоɧоɬоɩ.  Пɿɞ  ɯɪоɧоɬоɩоɦ  ɦɢ,  ɡɚ  Ɇ.  Ȼɚɯɬɿɧɢɦ, 
ɪоɡɭɦɿєɦо «ɤоɦɩɪеɫɿɸ ɩɪоɫɬоɪɭ ɿ чɚɫɭ»8. 

əɤɳо  ɦɢ  ɡɜеɪɧеɦо  ɭɜɚɝɭ  ɧɚ  ɩɪоɫɬоɪоɜɭ 
ɯɚɪɚɤɬеɪɢɫɬɢɤɭ,  ɦɿɫɰеɦ  ɦеɞɢчɧоɝо  ɞɢɫɤɭɪɫɭ  ɦоɠɭɬɶ 
ɛɭɬɢ ɤɚɛɿɧеɬ лɿɤɚɪя, ɩɚлɚɬɚ ɜ лɿɤɚɪɧɿ, ɤɿɦɧɚɬɚ ɜ ɤɜɚɪɬɢɪɿ 
ɩɚɰɿєɧɬɚ, ɦɿɫɰе ДɌП ɬɚ ɿɧ. У ɧɚɲоɦɭ ɞоɫлɿɞɠеɧɧɿ ɦɢ 
ɪоɡɝляɞɚєɦо ɞɢɫɤɭɪɫ ɦɿɠ лɿɤɚɪеɦ ɿ ɩɚɰɿєɧɬоɦ ɚɛо ɣоɝо 
ɪɿɞɧɢɦɢ  ɚɛо ɜ ɩɚлɚɬɿ ɩɚɰɿєɧɬɚ, ɚɛо ɜ ɤɚɛɿɧеɬɿ лɿɤɚɪя. 
əɤɳо ɦɢ ɝоɜоɪɢɦо ɩɪо ɬɢɦчɚɫоɜɿ ɯɚɪɚɤɬеɪɢɫɬɢɤɢ, ɬо ɦɢ  
ɚɧɚлɿɡɭєɦо ɞɿɚлоɝ ɦɿɠ лɿɤɚɪеɦ ɿ ɩɚɰɿєɧɬоɦ ɜ ɫɭчɚɫɧоɦɭ 
ɫɭɫɩɿлɶɫɬɜɿ. Ɇɢ ɧе ɛеɪеɦо ɞо ɭɜɚɝɢ ɞɿɚɯɪоɧɿчɧɢɣ ɚɫɩеɤɬ 
ɦеɞɢчɧоɝо ɞɢɫɤɭɪɫɭ.  

У ɯɚɪɚɤɬеɪɢɫɬɢɤɚɯ ɫɩɿлɤɭɜɚɧɧя ɬɚɤоɠ ɜɚɪɬо ɡɝɚɞɚɬɢ 
ɩɪо еɤɫɩɪеɫɢɜɧɿɫɬɶ. Пɪеɫɭɩɩоɡɢɰɿя - ɰе ɬе, ɳо ɡɚɞɚєɬɶɫя 
ɧе  ɜеɪɛɚлɶɧо,  ɚ  яɤ  ɩоɬɚєɦɧɢɣ  ɫеɧɫ  ɛɭɞɶ-яɤоɝо 
ɜɢɫлоɜлɸɜɚɧɧя,  яɤ  ɩоɩеɪеɞɧє  ɡɧɚɧɧя  ɛɭɞɶ-яɤоɝо 

ɩɪеɞɦеɬɚ. Ʌ.  Ȼеɣлɿɧɫоɧ ɜɢɞɿляє ɛеɡлɿч ɩɪеɫɭɩɩоɡɢɰɿɣ 
ɦеɞɢчɧоɝо ɞɢɫɤɭɪɫɭ, ɫеɪеɞ ɧɢɯ: «Ɇеɞɢɤɢ ɡɚɫлɭɝоɜɭɸɬɶ 
ɧɚ ɩоɜɚɝɭ, ʀɯ ɪеɤоɦеɧɞɚɰɿʀ оɛоɜ'яɡɤоɜɿ ɞля ɜɢɤоɧɚɧɧя», 

«Поɬɪɿɛɧо  ɜɦɿɬɢ  ɬеɪɩɿɬɢ  ɛɿлɶ»9.  Нɚ  ʀʀ  ɞɭɦɤɭ,  ɜоɧɢ 
ɛеɡɩоɫеɪеɞɧɶо  ɩоɜ'яɡɚɧɿ  ɡ  ɰɿляɦɢ  ɿ  ɰɿɧɧоɫɬяɦɢ 
ɦеɞɢчɧоɝо ɞɢɫɤɭɪɫɭ. 

В оɪɝɚɧɿɡɚɰɿʀ ɫɩɿлɤɭɜɚɧɧя ɫɚɦе лɿɤɚɪ, яɤ ɩɪеɞɫɬɚɜɧɢɤ 
ɫоɰɿɚлɶɧо-ɡɧɚчɭɳоʀ  ɩɪоɮеɫɿʀ,  ɩоɜɢɧеɧ  ɤоɧɬɪолɸɜɚɬɢ 
ɤоɦɭɧɿɤɚɰɿɸ. Ɂɚ Ʌ. Ȼеɣлɿɧɫоɧ оɫɧоɜɧоɸ ɦеɬоɸ лɿɤɚɪя ɜ 
ɦеɞɢчɧоɦɭ ɞɢɫɤɭɪɫɿ є ɧɚɞɚɧɧя ɞоɩоɦоɝɢ ɩɚɰɿєɧɬɭ, ɬоɛɬо 
ɜɢɡɧɚчеɧɧя  ɡɚɯɜоɪɸɜɚɧɧя,  ɩɪоɜеɞеɧɧя  лɿɤɭɜɚɧɧя  ɿ 
ɩояɫɧеɧɧя ɩɚɰɿєɧɬоɜɿ, яɤ ɜɿɧ ɩоɜɢɧеɧ ɫеɛе ɜеɫɬɢ, ɳоɛ 
ɡɛеɪеɝɬɢ  ɡɞоɪоɜ'я.  Вɿɞɩоɜɿɞɧо  ɞо  ɡɚɞɚɧоʀ  ɦеɬɢ, 
ɞоɫлɿɞɧɢɰя ɜɢоɤɪеɦлɸє ɬɪɢ оɫɧоɜɧɿ ɬɢɩɢ ɫɬɪɚɬеɝɿɣ ɜ 
ɦеɞɢчɧоɦɭ ɞɢɫɤɭɪɫɿ - ɞɿɚɝɧоɫɬɭє, лɿɤɭє ɿ ɪеɤоɦеɧɞɭє10. 

Ɂ  ɩоɝляɞɭ  ɫɩоɫоɛɿɜ  ɫɩɿлɤɭɜɚɧɧя,  ɬоɧɚлɶɧɿɫɬɶ 
ɫɩɿлɤɭɜɚɧɧя ɩоɜɢɧɧɚ ɛɭɬɢ оɮɿɰɿɣɧоɸ, ɚле ɧе ɡɚɧɚɞɬо; 
ɞоɩɭɫɤɚєɬɶɫя  ɜɢɤоɪɢɫɬɚɧɧя  ɠɚɪɬɿɜ,  ɩɪɢɤлɚɞɿɜ  ɡ 
ɩоɜɫяɤɞеɧɧоɝо  ɠɢɬɬя.  Сɩɿлɤɭɜɚɧɧя  ɦɿɠ  лɿɤɚɪеɦ  ɿ 
ɩɚɰɿєɧɬоɦ ɩоɜɢɧɧо ɛɭɬɢ ɞɢɫɬɚɧɰɿɣɧɢɦ, ɚле ɜоɞɧочɚɫ 
ɞоɛɪоɡɢчлɢɜɢɦ ɿ ɳɢɪɢɦ. Кɚɧɚлɚɦɢ ɤоɦɭɧɿɤɚɰɿʀ ɦоɠɭɬɶ 
ɛɭɬɢ  ɛɭɞɶ-яɤɿ  ɮоɪɦɢ  ɜɿɞɩɪɚɜɤɢ  ɩоɜɿɞоɦлеɧɧя, 
ɜɤлɸчɚɸчɢ  ɭɫɧе  ɦоɜлеɧɧя,  ɧеɦоɜɧе  ɫɩɿлɤɭɜɚɧɧя 
(ɦɿɦɿɤɚ, ɠеɫɬɢ, ɩоɡɢ) ɿ ɩɢɫɶɦоɜе ɩоɜɿɞоɦлеɧɧя (ɪеɰеɩɬ). 
Ɉɞɧɚɤ ɜ ɧɚɲоɦɭ ɞоɫлɿɞɠеɧɧɿ ɦɢ ɡɜеɪɬɚєɦо ɫɜоɸ ɭɜɚɝɭ 
ɧɚ ɜеɪɛɚлɶɧе ɫɩɿлɤɭɜɚɧɧя ɦɿɠ лɿɤɚɪеɦ ɿ ɩɚɰɿєɧɬоɦ, ɣ 
ɚɧɚлɿɡɭєɦо ɣоɝо ɡ ɩоɝляɞɭ ɬɢɩɿɜ ɤоɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɢɯ ɚɤɬɿɜ. 
У  ɞɚɧоɦɭ  ɜɢɩɚɞɤɭ  ɦɢ  ɝоɜоɪɢɦо  ɩɪо  ɿɧɫɬɢɬɭɰɿɣɧɭ 
ɭɫɬɚɧоɜɤɭ,  яɤɚ  ɩеɪеɞɛɚчɚє  ɫɬɚɬɭɫɧɭ ɧеɪɿɜɧоɩɪɚɜɧɿɫɬɶ 
лɿɤɚɪя  ɿ  ɩɚɰɿєɧɬɚ,  ɚɛо  ɣоɝо  ɛлɢɡɶɤɢɯ  лɸɞеɣ.  Ʌɿɤɚɪ 
ɩоɜɢɧеɧ ɫɬɜоɪɸɜɚɬɢ ɚɬɦоɫɮеɪɭ ɜɩеɜɧеɧоɫɬɿ ɡ ɣоɝо ɛоɤɭ, 
ɛɭɬɢ ɩɪоɮеɫɿɣɧɢɦ, ɚ ɩɚɰɿєɧɬ, ɭ ɫɜоɸ чеɪɝɭ, ɩоɜɢɧеɧ 
ɫлɭɯɚɬɢ лɿɤɚɪя ɿ ɜɢɤоɧɭɜɚɬɢ ɜɫɿ ɣоɝо ɪеɤоɦеɧɞɚɰɿʀ ɬɚ 
ɪоɡɩоɪяɞɠеɧɧя. Для ɬоɝо, ɳоɛ ɫɬɜоɪɢɬɢ ɬɚɤɭ ɚɬɦоɫɮеɪɭ 
ɭ ɫɬоɫɭɧɤɚɯ ɦɿɠ лɿɤɚɪеɦ ɿ ɩɚɰɿєɧɬоɦ, ɬоɛɬо ɚɬɦоɫɮеɪɭ 
ɞоɜɿɪɢ  ɿ  ɳɢɪоɫɬɿ,  ɩɪоɬяɝоɦ  ɛɚɝɚɬɶоɯ  ɫɬолɿɬɶ  лɿɤɚɪɿ 
ɜɢɪоɛɢлɢ  оɫоɛлɢɜɿ  ɮоɪɦɢ  ɩоɜеɞɿɧɤɢ,  яɤɿ  ɿ  ляɝлɢ  ɜ 
оɫɧоɜɭ ɦеɞɢчɧоɝо ɞɢɫɤɭɪɫɭ. 

əɤ  ɿɧɫɬɢɬɭɰɿɣɧɢɣ  ɞɢɫɤɭɪɫ,  ɦеɞɢчɧɢɣ  ɞɢɫɤɭɪɫ 
ɦɿɫɬɢɬɶ ɩеɜɧɿ ɠɚɧɪɢ.  Ʌ.  Ȼеɣлɿɧɫоɧ ɜɢɞɿляє  ɧɚɫɬɭɩɧɿ 
ɠɚɧɪɢ  ɜ  ɦеɞɢчɧоɦɭ  ɿɧɫɬɢɬɭɰɿɣɧоɦɭ  ɞɢɫɤɭɪɫɿ: 
ɤоɧɫɭлɶɬɚɰɿя, ɞɿɚɝɧоɡ, ɦеɞɢчɧɢɣ ɤоɧɫɢлɿɭɦ, ɜеɪɛɚлɶɧе 
лɿɤɭɜɚɧɧя,  ɦеɞɢчɧɚ  ɪеɤоɦеɧɞɚɰɿя,  ɪеɰеɩɬ,  ɦеɞɢчɧɚ 
ɞоɜɿɞɤɚ,  ɫɤɚɪɝɚ  ɩɚɰɿєɧɬɚ,  ɤɚɪɬɚ  ɚɧɚɦɧеɡɭ,  ɞоɜɿɞɤɢ 
оɛ'єɤɬɢɜɧоʀ ɦеɞɢчɧоʀ еɤɫɩеɪɬɢɡɢ11. 

Ɍɚɤɢɦ  чɢɧоɦ,  ɦеɞɢчɧɢɣ  ɞɢɫɤɭɪɫ  -  ɰе  ɭɫɧɢɣ 
ɿɧɫɬɢɬɭɰɿɣɧɢɣ  ɞɢɫɤɭɪɫ,  яɤɢɣ  ɩеɪеɞɛɚчɚє  ɫɬɚɬɭɫɧɭ 
ɧеɪɿɜɧоɩɪɚɜɧɿɫɬɶ лɿɤɚɪя ɿ  ɩɚɰɿєɧɬɚ  ɜ ɩеɜɧɢɯ чɚɫоɜо-

ɩɪоɫɬоɪоɜɢɯ  ɯɚɪɚɤɬеɪɢɫɬɢɤɚɯ  ɫɩɿлɤɭɜɚɧɧя,  яɤɢɣ 
ɜɿɞɩоɜɿɞɚє ɩоɬɪеɛɚɦ ɜ оɯоɪоɧɿ ɡɞоɪоɜ'я ɬɚ ɪеɚлɿɡɭєɬɶɫя 
ɡɚ ɞоɩоɦоɝоɸ ɤоɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɢɯ ɫɬɪɚɬеɝɿɣ ɿ ɬɚɤɬɢɤ.  

Сɩɪяɦоɜɚɧɿɫɬɶ ɬɚɤɬɢɤ ɦеɞɢчɧоɝо ɞɢɫɤɭɪɫɭ ɧɚ 
ɞоɫяɝɧеɧɧя лɿɤɚɪеɦ ɩɪɚɝɦɚɬɢчɧоʀ ɦеɬɢ ɤоɦɭɧɿɤɚɰɿʀ 
ɡɚɜɠɞɢ ɜɢɛɭɞоɜɭєɬɶɫя ɜ ɩеɜɧɭ ɦоɜɧɭ ɫɬɪɚɬеɝɿɸ. 
Вɿɞɩоɜɿɞɧо ɞо ɦоɜɧоʀ ɦеɬɢ ɤоɧɤɪеɬɧоʀ ɬɚɤɬɢɤɢ лɿɤɚɪ 

6 Zhura V. Narrativy v ustnom meditsinskom diskurse, Pragmalingvistika i praktika rechevogo obshcheniya [Narratives in oral med ical 

discourse, Pragmalinguistics and practice of verbal communication], Cb. trud, Donetsk, 2007, P. 128-132. 
7 Karasik VI About types of discourse, Language personality: institutional and personal discourse: coll. Sci. Tr., Volgograd: Changes, 

2000, P. 5-20. 
8 Bakhtin M.M. “Formy vremeni i khronotopa v romane. Ocherki po istoricheskoy poetike” [The forms of time and chronotope in the  

novel. Essays on Historical Poetics], Literaturno-kriticheskiye stat'i, M.: Iskusstvo, 1986, P. 234-407. 
9 Beylinson L. S. “Meditsinskiy diskurs” [Medical discourse], Yazykovaya lichnost': institutsional'nyy i personal'nyy diskurs, Volgograd: 

2000, P. 105. 
10 Ibid, P. 106.  
11 Ibid., P. 107. 
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Ukrainian language 

 ɡɞɿɣɫɧɸє ɜɿɞɛɿɪ ɿ ɤоɦɛɿɧɚɰɿɸ ɦоɜɧɢɯ ɡɚɫоɛɿɜ, 
ɫɬɜоɪɸɸчɢ ɜɢɫлоɜлɸɜɚɧɧя ɰɿлеɫɩɪяɦоɜɚɧоɝо 
ɮɭɧɤɰɿоɧɚлɶɧоɝо ɯɚɪɚɤɬеɪɭ. В ɫɭчɚɫɧɢɯ ɞоɫлɿɞɠеɧɧяɯ 
ɫɬɪɚɬеɝɿɣ ɿ ɬɚɤɬɢɤ ɪɿɡɧɢɯ ɞɢɫɤɭɪɫɿɜ, ɿ ɦеɞɢчɧоɝо 
ɡоɤɪеɦɚ, ɧɚɪɚɡɿ ɜɢɡɧɚчɢлоɫя ɞɜɚ оɫɧоɜɧɢɯ ɧɚɩɪяɦɤɢ: 
оɩɢɫ ɿ ɫɤлɚɞɚɧɧя ɭɧɿɜеɪɫɚлɶɧɢɯ ɬɢɩолоɝɿɣ ɦоɜɧɢɯ 
ɫɬɪɚɬеɝɿɣ ɿ ɬɚɤɬɢɤ ɿ ɚɧɚлɿɡ ɫɬɪɚɬеɝɿɣ ɩеɜɧɢɯ ɬɢɩɿɜ 
ɞɢɫɤɭɪɫɭ. 

Ɉɫоɛлɢɜо ɰɿɤɚɜɢɦ ɞля ɧɚɲоɝо ɞоɫлɿɞɠеɧɧя є ɩеɪɲ ɡɚ 
ɜɫе ɞɪɭɝɢɣ ɧɚɩɪяɦоɤ, ɭ ɦеɠɚɯ яɤоɝо ɫɬɪɚɬеɝɿʀ ɿ ɬɚɤɬɢɤɢ 
лɿɤɚɪя (ɜ ɫɢлɭ ɣоɝо ɞоɦɿɧɚɧɬɧоɝо ɫɬɚɧоɜɢɳɚ ɜ 
ɫɩɿлɤɭɜɚɧɧɿ ɡ ɿɧɲɢɦɢ ɭчɚɫɧɢɤɚɦɢ) ɪоɡɭɦɿɸɬɶɫя яɤ 
ɫɭɤɭɩɧɿɫɬɶ ɡɚɡɞɚлеɝɿɞɶ ɡɚɩлɚɧоɜɚɧɢɯ ɿ ɪеɚлɿɡоɜɚɧɢɯ ɜ 
ɫɩɿлɤɭɜɚɧɧɿ ɞɿɣ, ɫɩɪяɦоɜɚɧɢɯ ɧɚ ɞоɫяɝɧеɧɧя 
ɤоɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧоʀ ɦеɬɢ - ɤɜɚлɿɮɿɤоɜɚɧо ɿɧɮоɪɦɭɜɚɬɢ 
ɪоɞɢчɿɜ ɩɚɰɿєɧɬɚ, яɤɿ ɡɜеɪɬɚɸɬɶɫя ɞо лɿɤɚɪя.  

Ɇоɠɧɚ ɪоɡɦеɠɭɜɚɬɢ ɦоɜɧɿ ɫɬɪɚɬеɝɿʀ ɦеɞɢчɧоɝо 
ɞɢɫɤɭɪɫɭ ɧɚ ɨɫɧɨɜɧɿ ɬа ɞɨɩɨɦɿɠɧɿ.  

До ɨɫɧɨвɧих ɫɬɪаɬеɝіɣ ɜɿɞɧоɫяɬɶɫя:  
ɩоɩеɪеɞɧɿ (ɡɛɿɪ ɚɧɚɦɧеɡɭ); 
ɞɿɚɝɧоɫɬɭɸчɿ (ɞля лɿɤɚɪɿɜ);  
ɩояɫɧɸɸчɿ (яɤ ɞля лɿɤɚɪɿɜ, ɬɚɤ ɿ ɞля ɪоɞɢчɿɜ 
ɩɚɰɿєɧɬɚ). 
Ɏɭɧɤɰɿʀ оɫɧоɜɧɢɯ ɫɬɪɚɬеɝɿɣ ɩоляɝɚɸɬɶ ɭ ɜɩлɢɜɿ ɧɚ 

ɚɞɪеɫɚɬɚ (ɪоɞɢчɿɜ ɩɚɰɿєɧɬɚ). Ⱦɨɩɨɦіɠɧі ɫɬɪаɬеɝіʀ 
ɜɤлɸчɚɸɬɶ:  

ɩɪɚɝɦɚɬɢчɧɿ; 
ɞɿɚлоɝоɜɿ; 
ɪɢɬоɪɢчɧɿ. 
Ɏɭɧɤɰɿʀ ɞоɩоɦɿɠɧɢɯ ɩɪɚɝɦɚɬɢчɧɢɯ ɫɬɪɚɬеɝɿɣ 

ɩоляɝɚɸɬɶ ɜ оɪɝɚɧɿɡɚɰɿʀ ɜɡɚєɦоɞɿʀ ɫɩɿɜɪоɡɦоɜɧɢɤɿɜ; 
ɞɿɚлоɝоɜɢɯ - ɜ ɤоɧɬɪолɿ оɪɝɚɧɿɡɚɰɿʀ ɞɿɚлоɝɭ; ɪɢɬоɪɢчɧɢɯ 
ɫɬɪɚɬеɝɿɣ - ɜ еɮеɤɬɢɜɧоɦɭ ɜɩлɢɜɿ ɧɚ ɫɩɿɜɪоɡɦоɜɧɢɤɚ. 
Слɿɞ ɡɚɡɧɚчɢɬɢ ɡɦɿɫɬоɜɧɿ оɫоɛлɢɜоɫɬɿ ɩɪɚɝɦɚɬɢчɧɢɯ 
ɫɬɪɚɬеɝɿɣ, ɳо ɜɿɞɪɿɡɧяɸɬɶ ʀɯ ɜɿɞ ɞɿɚлоɝоɜɢɯ ɿ 
ɪɢɬоɪɢчɧɢɯ: ɜоɧɢ ɧе ɩояɫɧɸɸɬɶ ɿ ɧе ɧɚɞɚɸɬɶ ɪоɞɢчɚɦ 
ɩɚɰɿєɧɬɚ ɦеɞɢчɧоʀ ɿɧɮоɪɦɚɰɿʀ.  

Сɬɪɚɬеɝɿʀ ɭɫɧоɝо ɦеɞɢчɧоɝо ɞɢɫɤɭɪɫɭ ɪɿɞɤо ɿɫɧɭɸɬɶ 
«ɜ чɢɫɬоɦɭ ɜɢɝляɞɿ». Ɇеɠɿ ɫɬɪɚɬеɝɿчɧɢɯ лɿɧɿɣ ɧе ɡɚɜɠɞɢ 
чɿɬɤо ɩɪоɫɬеɠɭɸɬɶɫя. Вɡɚєɦоɩɪоɧɢɤɧеɧɧя ɿ ɡлɢɬɬя 
ɤоɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɢɯ ɫɬɪɚɬеɝɿɣ є ɯɚɪɚɤɬеɪɧоɸ оɫоɛлɢɜɿɫɬɸ 
ɰɶоɝо ɬɢɩɭ ɞɢɫɤɭɪɫɭ. Ɂɚлеɠɧо ɜɿɞ  ɭчɚɫɧɢɤɿɜ 
ɤоɦɭɧɿɤɚɰɿʀ - лɿɤɚɪɿ, ɫеɪеɞɧɿɣ ɬɚ ɦолоɞɲɢɣ ɩеɪɫоɧɚл ɚɛо 
ɪоɞɢчɿ ɩоɦеɪлоɝо, ɫɬɪɚɬеɝɿʀ ɦɚɸɬɶ ɫɜɿɣ ɧɚɛɿɪ ɬɚɤɬɢɤ. 
Сеɪеɞ ɭɫɶоɝо ɧɚɛоɪɭ ɦоɜɧɢɯ ɬɚɤɬɢɤ ɪɿɡɧɢɯ ɫɬɪɚɬеɝɿɣ 
ɦеɞɢчɧоɝо ɞɢɫɤɭɪɫɭ ɜɢɞɿляɸɬɶɫя ɫɩеɰɿɚлɿɡоɜɚɧɿ 
ɬɚɤɬɢɤɢ, ɬоɛɬо ɬɚɤɿ ɬɚɤɬɢɤɢ, яɤɿ ɜɢɤоɪɢɫɬоɜɭɸɬɶɫя ɞля 
ɪеɚлɿɡɚɰɿʀ оɞɧɿєʀ ɤоɧɤɪеɬɧоʀ ɫɬɪɚɬеɝɿʀ, ɿ ɧеɫɩеɰɿɚлɿɡоɜɚɧɿ 
ɬɚɤɬɢɤɢ, ɡɚɝɚлɶɧɿ ɞля ɜɫɿɯ12. 

Виɫɧɨвɤи. Ɇɢ ɪоɡɝляɧɭлɢ ɞеяɤɿ ɤоɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɿ 
оɫоɛлɢɜоɫɬɿ ɦеɞɢчɧоɝо ɞɢɫɤɭɪɫɭ, ɧɚ оɫɧоɜɿ ɤлɚɫɢɮɿɤɚɰɿʀ 
ɤɚɬеɝоɪɿɣ ɞɢɫɤɭɪɫɭ В. Кɚɪɚɫɢɤɚ, В. ɀɭɪɢ, Ʌ. Ȼеɣлɿɧɫоɧ. 
Сеɪеɞ ɧɢɯ ɧɚɣɛɿлɶɲ ɜɚɠлɢɜɢɦɢ є ɭчɚɫɧɢɤɢ, ɯɪоɧоɬоɩ, 
ɩɪеɫɭɩоɡɢɰɿя, ɤоɧɬɪолɶ, ɰɿлɿ, ɬоɧɚлɶɧɿɫɬɶ ɿ ɠɚɧɪɢ 
ɫɩɿлɤɭɜɚɧɧя ɡ ɩоɝляɞɭ В. Кɚɪɚɫɢɤɚ. В. ɀɭɪɚ ɜɢɞɿляє ɬɚɤɿ 
оɫоɛлɢɜоɫɬɿ ɦеɞɢчɧоɝо ɞɢɫɤɭɪɫɭ яɤ: ɤоɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɚ 
ɦеɬɚ, ɭчɚɫɧɢɤɢ, еɦоɰɿɣɧɢɣ ɞеɣɤɫɢɫ, ɝеɧɞеɪɧɚ 
ɩɪɢɧɚлеɠɧɿɫɬɶ, ɛɿоɫоɰɿɚлɶɧɿ ɩɚɪɚɦеɬɪɢ, еɬɧɿчɧɚ 
ɩɪɢɧɚлеɠɧɿɫɬɶ, ɯɚɪɚɤɬеɪ ɡɚɯɜоɪɸɜɚɧɧя, ɦɿɫɰе ɿ 
оɛɫɬɚɧоɜɤɚ ɫɩɿлɤɭɜɚɧɧя. Ʌ. Ȼеɣлɿɧɫоɧ ɜɢоɤɪеɦлɸє 
ɛеɡлɿч ɩɪеɫɭɩɩоɡɢɰɿɣ ɦеɞɢчɧоɝо ɞɢɫɤɭɪɫɭ, яɤɿ, ɧɚ ʀʀ 
ɞɭɦɤɭ, ɛеɡɩоɫеɪеɞɧɶо ɩоɜ'яɡɚɧɿ ɡ ɰɿляɦɢ ɿ ɰɿɧɧоɫɬяɦɢ 

ɦеɞɢчɧоɝо ɞɢɫɤɭɪɫɭ. 
Ɍɚɤоɠ ɦɢ ɬоɪɤɧɭлɢɫя ɩɢɬɚɧɧя оɫɧоɜɧɢɯ ɫɬɪɚɬеɝɿɣ 

ɦеɞɢчɧоɝо ɞɢɫɤɭɪɫɭ.  До ɧɢɯ ɜɿɞɧоɫяɬɶɫя ɫɬɪɚɬеɝɿʀ 
ɩоɩеɪеɞɧɿ, ɞɿɚɝɧоɫɬɭɸчɿ ɿ ɩояɫɧɸɸчɿ. Доɩоɦɿɠɧɢɦɢ 
ɫɬɪɚɬеɝɿяɦɢ є ɩɪɚɝɦɚɬɢчɧɚ, ɞɿɚлоɝоɜɚ ɿ ɪɢɬоɪɢчɧɚ. 
Пɪɚɝɦɚɬɢчɧɚ ɫɬɪɚɬеɝɿя ɪеɚлɿɡɭєɬɶɫя ɡɚ ɞоɩоɦоɝоɸ 
ɬɚɤɬɢɤ, ɞɿɚлоɝоɜɚ - ɡɚ ɞоɩоɦоɝоɸ ɤоɧɬɪолɸɸчɢɯ ɬɚɤɬɢɤ, 
ɪɢɬоɪɢчɧɚ - ɡɚ ɞоɩоɦоɝоɸ ɬɚɤɬɢɤɢ ɤоɪеɤɰɿʀ ɭɜɚɝɢ. 

У ɩеɪɫɩеɤɬивах ɞɨɫɥіɞɠеɧɧɹ ɜɛɚчɚєɦо ɞоɰɿлɶɧɢɦ 
ɞоɫлɿɞɠɭɜɚɬɢ ɦеɬоɞолоɝɿɸ ɮоɪɦɭɜɚɧɧя ɞɢɫɤɭɪɫɢɜɧоʀ 
ɤоɦɩеɬеɧɰɿʀ ɦеɞɢɤɚ. Вɢоɤɪеɦлеɧɧя ɯɚɪɚɤɬеɪɢɫɬɢɤ ɿ 
ɮɭɧɤɰɿɣ ɤоɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɢɯ ɫɬɪɚɬеɝɿɣ ɞɚɫɬɶ ɡɦоɝɭ 
ɪоɡɪоɛɢɬɢ еɮеɤɬɢɜɧɭ ɦоɞелɶ ɮоɪɦɭɜɚɧɧя ɞɢɫɤɭɪɫɢɜɧоʀ 
ɤоɦɩеɬеɧɰɿʀ ɦеɞɢɤɚ. 

 
Roman L. Tymofiychuk I. Communicative Particularities 

of the Medical Discourse. This article examines some of the 

communicative features of the medical discourse based on the 

classification of categories of discourse by V. Karasik, V. Jury, 

L. Beylinson.  

Discourse of medical communications today has become a 

promising direction of research actively discussed both in 

pragmatic and theoretical linguistics and got different definitions 

(S. Vostrova A. Boatswain, V. Klynh, N. Litvinenko, 

A. Kudoyarov). In the last decade the attention of linguists has 

been attracted to the influence of modern professional aspects of 

medical activities upon this field of communication (L. Zosimov, 

L. Beylinson, M. Barsukov, S. Mishlanova, A. Panova, 

I. Ivanchuk, B. Frimon). Dynamic processes that influence the 

configuration of modern intellectual contexts demand new 

approaches and performance criteria in building the dialogue 

between doctor and patient. The upper mentioned aspects cannot be 

saved within traditional methodological techniques because of 

changing pragmatics of communication between the doctor as 

professional and patient as a sick person who seeks to recover and 

waiting for help from a doctor first. All this determines the 

relevance of presented research. 

The article focuses upon categories of discourse classified by 

V. Karasik, V. Jury, L. Beylinson including ‘members’, 
‘chronotop’, ‘presuppositions’, ‘control’, ‘purpose’, ‘tone’ and 
‘genre of communication’. It has been approved that along with 
other terms the categories mentioned by V. Karasik and V. Jura 

identify such features of the medical discourse as communicative 

purpose, participants, emotional deixis, gender identity, biosocial 

parameters, ethnicity, nature of the disease, location and 

environment of communication. The presented lexicosemantic 

investigation is using materials of L. Beylinson highlighting many 

presuppositions of medical discourse, which, in her view, are 

directly related to the goals and values of medical discourse. The 

topicality of such study is evident, especially in the course of 

looking for appropriate methodology of investigation of the 

formation of discursive competence of doctors. Distinguishing the 

upper mentioned characteristics and functions of communication 

strategies will help develop an effective model of discursive 

competence for doctors. 

Key words: medical discourse, communicative goal, biosocial 

parameters, communication competence of the doctor-space. 

 

Ɋɨɦаɧ Ʌɿɥɿɹ – ɤаɧдɢдат ɮіɥɨɥɨɝіɱɧɢɯ ɧаɭɤ, ɜɢɤɥадаɱ 
ɤаɮɟдɪɢ ɫɭɫɩіɥьɧɢɯ ɧаɭɤ та ɭɤɪаʀɧɨɡɧаɜɫтɜа ȼȾɇɁ ɍɤɪаʀɧɢ 
«Ȼɭɤɨɜɢɧɫьɤɢɣ дɟɪɠаɜɧɢɣ ɦɟдɢɱɧɢɣ ɭɧіɜɟɪɫɢтɟт». Ⱥɜтɨɪ 
ɩɨɧад 60 ɩɭɛɥіɰɢɫтɢɱɧɢɯ та 32 ɧаɭɤɨɜɢɯ і ɧаɜɱаɥьɧɨ-

ɦɟтɨдɢɱɧɢɯ ɪɨɛіт. Cɩіɜаɜтɨɪ ɧаɜɱаɥьɧɨ-ɦɟтɨдɢɱɧɨɝɨ 
ɩідɪɭɱɧɢɤа та ɦɨɧɨɝɪаɮіʀ. Кɨɥɨ ɧаɭɤɨɜɢɯ іɧтɟɪɟɫіɜ: іɧɧɨɜаɰіʀ 
ɭ ɦɟтɨдɢɰі ɜɢɤɥадаɧɧя ɭɤɪаʀɧɫьɤɨʀ ɦɨɜɢ яɤ іɧɨɡɟɦɧɨʀ, 
ɩɨɪіɜɧяɥьɧа ɝɪаɦатɢɤа та ɫтɢɥіɫтɢɤа ɭɤɪаʀɧɫьɤɨʀ та 
аɧɝɥіɣɫьɤɨʀ ɦɨɜ, ɧɟɣɪɨɥіɧɝɜіɫтɢɤа, ɩɫɢɯɨɥіɧɝɜіɫтɢɤа.  

12 Sidorova N. Y. “Strategii i taktiki meditsinskogo diskursa (na materiale nemetskogo yazyka)” [Strategies and tactics of medic al dis-

course (on the material of the German language )], Kommunikativnyye aspekty sovremennoy lingvistiki i metodiki prepodavaniya 

inostrannykh yazykov : Materialy mezhregional'noy nauchnoy konferentsii, Volgograd : Volgogradskoye nauchnoye izdatel'stvo, 2007, P. 

216–222. 
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